3AKOH

O NOTBPBUBAHY NMPOTOKOJA O
EKCMMNO3UBHUM OCTALIMMA PATA Y3
KOHBEHLIWJY O 3AEPAHU UMW OTPAHUYABAHKY
YMNOTPEBE U3BECHUX BPCTA KNACUYHOT
OPYXJA 3A KOJA CE MOXE CMATPATU A
MMAJY NPEKOMEPHE TPAYMATCKE E®EKTE
UNU OA OENYJY BE3 PA3NUKE Y NOrNEQY
LIMILEBA (MPOTOKON V)

YnaH 1.

MotBphyje ce lMpoOTOKON O eKChnno3mMBHMM ocTauuma parta y3 KoHBeHUMjy O
3abpaHn unun orpaHMyaBamy ynotpebe nsBecHMX BpCTa KNacuM4HOr opyxja 3a Koja ce
MOXe cmaTpatu ga umajy npekomepHe TpaymaTtcke edbekte unu ga genyjy 6es
pasnuke y nornegy uwnreea (Mpotokon V), yceojeH 28. HoBem6pa 2003. roguHe y
XeHeBu, y opurnHany Ha apanckoMm, KUHECKOM, EHreCcKOM, opaHLyCKOM, PyCKOM W
LLIMNAHCKOM je3UKy.

YnaH 2.

TekcT lNpoTokona 13 ynaHa 1. oBOr 3aKoHa, Yy OpuUrMHarny Ha eHrneckoMm jesnky
W NpeBoay Ha CPrCKU jeank, rnacwu:



PROTOCOL ON EXPLOSIVE REMNANTS OF WAR

The High Contracting Parties,

Recognising the serious post-conflict humanitarian problems caused by explosive
remnants of war,

Conscious of the need to conclude a Protocol on post-conflict remedial measures of
a generic nature in order to minimise the risks and effects of explosive remnants of
watr,

And willing to address generic preventive measures, through voluntary best practices
specified in a Technical Annex for improving the reliability of munitions, and therefore
minimising the occurrence of explosive remnants of war,

Have agreed as follows:
Article 1
General provision and scope of application

1. In conformity with the Charter of the United Nations and of the rules of the
international law of armed conflict applicable to them, High Contracting Parties
agree to comply with the obligations specified in this Protocol, both individually
and in co-operation with other High Contracting Parties, to minimize the risks and
effects of explosive remnants of war in post-conflict situations.

2. This Protocol shall apply to explosive remnants of war on the land territory
including internal waters of High Contracting Parties.

3. This Protocol shall apply to situations resulting from conflicts referred to in Article
1, paragraphs 1 to 6, of the Convention, as amended on 21 December 2001.

4. Articles 3, 4, 5 and 8 of this Protocol apply to explosive remnants of war other
than existing explosive remnants of war as defined in Article 2, paragraph 5 of
this Protocol.

Article 2
Definitions
For the purpose of this Protocol,

1. Explosive ordnance means conventional munitions containing explosives, with
the exception of mines, booby traps and other devices as defined in Protocol Il of this
Convention as amended on 3 May 1996.

2. Unexploded ordnance means explosive ordnance that has been primed, fused,
armed, or otherwise prepared for use and used in an armed conflict. It may have
been fired, dropped, launched or projected and should have exploded but failed to do
So.

3. Abandoned explosive ordnance means explosive ordnance that has not been
used during an armed conflict, that has been left behind or dumped by a party to an
armed conflict, and which is no longer under control of the party that left it behind or



dumped it. Abandoned explosive ordnance may or may not have been primed, fused,
armed or otherwise prepared for use.

4. Explosive remnants of war means unexploded ordnance and abandoned
explosive ordnance.

5. Existing explosive remnants of war means unexploded ordnance and
abandoned explosive ordnance that existed prior to the entry into force of this
Protocol for the High Contracting Party on whose territory it exists.

Article 3
Clearance, removal or destruction of explosive remnants of war

1. Each High Contracting Party and party to an armed conflict shall bear the
responsibilities set out in this Article with respect to all explosive remnants of war in
territory under its control. In cases where a user of explosive ordnance which has
become explosive remnants of war, does not exercise control of the territory, the user
shall, after the cessation of active hostilities, provide where feasible, inter alia
technical, financial, material or human resources assistance, bilaterally or through a
mutually agreed third party, including inter alia through the United Nations system or
other relevant organizations, to facilitate the marking and clearance, removal or
destruction of such explosive remnants of war.

2. After the cessation of active hostilities and as soon as feasible, each High
Contracting Party and party to an armed conflict shall mark and clear, remove or
destroy explosive remnants of war in affected territories under its control. Areas
affected by explosive remnants of war which are assessed pursuant to paragraph 3
of this Article as posing a serious humanitarian risk shall be accorded priority status
for clearance, removal or destruction.

3. After the cessation of active hostilities and as soon as feasible, each High
Contracting Party and party to an armed conflict shall take the following measures in
affected territories under its control, to reduce the risks posed by explosive remnants
of war:

(&) survey and assess the threat posed by explosive remnants of war;

(b) assess and prioritize needs and practicability in terms of marking and clearance,
removal or destruction;

(c) mark and clear, remove or destroy explosive remnants of war;
(d) take steps to mobilize resources to carry out these activities.

4. In conducting the above activities High Contracting Parties and parties to an
armed conflict shall take into account international standards, including the
International Mine Action Standards.

5. High Contracting Parties shall co-operate, where appropriate, both among
themselves and with other states, relevant regional and international organizations
and non-governmental organizations on the provision of inter alia technical, financial,
material and human resources assistance including, in appropriate circumstances,
the undertaking of joint operations necessary to fulfil the provisions of this Article.



Article 4
Recording, retaining and transmission of information

1. High Contracting Parties and parties to an armed conflict shall to the maximum
extent possible and as far as practicable record and retain information on the use of
explosive ordnance or abandonment of explosive ordnance, to facilitate the rapid
marking and clearance, removal or destruction of explosive remnants of war, risk
education and the provision of relevant information to the party in control of the
territory and to civilian populations in that territory.

2. High Contracting Parties and parties to an armed conflict which have used or
abandoned explosive ordnance which may have become explosive remnants of war
shall, without delay after the cessation of active hostilities and as far as practicable,
subject to these parties’ legitimate security interests, make available such information
to the party or parties in control of the affected area, bilaterally or through a mutually
agreed third party including inter alia the United Nations or, upon request, to other
relevant organizations which the party providing the information is satisfied are or will
be undertaking risk education and the marking and clearance, removal or destruction
of explosive remnants of war in the affected area.

3. In recording, retaining and transmitting such information, the High Contracting
Parties should have regard to Part 1 of the Technical Annex.

Article 5

Other precautions for the protection of the civilian population, individual civilians and
civilian objects from the risks and effects of explosive remnants of war

1. High Contracting Parties and parties to an armed conflict shall take all feasible
precautions in the territory under their control affected by explosive remnants of war
to protect the civilian population, individual civilians and civilian objects from the risks
and effects of explosive remnants of war. Feasible precautions are those precautions
which are practicable or practicably possible, taking into account all circumstances
ruling at the time, including humanitarian and military considerations. These
precautions may include warnings, risk education to the civilian population, marking,
fencing and monitoring of territory affected by explosive remnants of war, as set out
in Part 2 of the Technical Annex.

Avrticle 6

Provisions for the protection of humanitarian missions and organizations from the
effects of explosive remnants of war

1. Each High Contracting Party and party to an armed conflict shall:

(a) Protect, as far as feasible, from the effects of explosive remnants of war,
humanitarian missions and organizations that are or will be operating in the area
under the control of the High Contracting Party or party to an armed conflict and with
that party’s consent.

(b) Upon request by such a humanitarian mission or organization, provide, as far as
feasible, information on the location of all explosive remnants of war that it is aware
of in territory where the requesting humanitarian mission or organization will operate
or is operating.



2. The provisions of this Article are without prejudice to existing International
Humanitarian Law or other international instruments as applicable or decisions by the
Security Council of the United Nations which provide for a higher level of protection.

Article 7
Assistance with respect to existing explosive remnants of war

1. Each High Contracting Party has the right to seek and receive assistance, where
appropriate, from other High Contracting Parties, from states non-party and relevant
international organizations and institutions in dealing with the problems posed by
existing explosive remnants of war.

2. Each High Contracting Party in a position to do so shall provide assistance in
dealing with the problems posed by existing explosive remnants of war, as necessary
and feasible. In so doing, High Contracting Parties shall also take into account the
humanitarian objectives of this Protocol, as well as international standards including
the International Mine Action Standards.

Article 8
Co-operation and assistance

1. Each High Contracting Party in a position to do so shall provide assistance for
the marking and clearance, removal or destruction of explosive remnants of war, and
for risk education to civilian populations and related activities inter alia through the
United Nations system, other relevant international, regional or national organizations
or institutions, the International Committee of the Red Cross, national Red Cross and
Red Crescent societies and their International Federation, non-governmental
organizations, or on a bilateral basis.

2. Each High Contracting Party in a position to do so shall provide assistance for
the care and rehabilitation and social and economic reintegration of victims of
explosive remnants of war. Such assistance may be provided inter alia through the
United Nations system, relevant international, regional or national organizations or
institutions, the International Committee of the Red Cross, national Red Cross and
Red Crescent societies and their International Federation, non-governmental
organizations, or on a bilateral basis.

3. Each High Contracting Party in a position to do so shall contribute to trust funds
within the United Nations system, as well as other relevant trust funds, to facilitate
the provision of assistance under this Protocol.

4. Each High Contracting Party shall have the right to participate in the fullest
possible exchange of equipment, material and scientific and technological
information other than weapons related technology, necessary for the implementation
of this Protocol. High Contracting Parties undertake to facilitate such exchanges in
accordance with national legislation and shall not impose undue restrictions on the
provision of clearance equipment and related technological information for
humanitarian purposes.

5. Each High Contracting Party undertakes to provide information to the relevant
databases on mine action established within the United Nations system, especially
information concerning various means and technologies of clearance of explosive
remnants of war, lists of experts, expert agencies or national points of contact on
clearance of explosive remnants of war and, on a voluntary basis, technical
information on relevant types of explosive ordnance.



6. High Contracting Parties may submit requests for assistance substantiated by
relevant information to the United Nations, to other appropriate bodies or to other
states. These requests may be submitted to the Secretary-General of the United
Nations, who shall transmit them to all High Contracting Parties and to relevant
international organizations and non-governmental organizations.

7. In the case of requests to the United Nations, the Secretary-General of the
United Nations, within the resources available to the Secretary-General of the United
Nations, may take appropriate steps to assess the situation and in co-operation with
the requesting High Contracting Party and other High Contracting Parties with
responsibility as set out in Article 3 above, recommend the appropriate provision of
assistance. The Secretary-General may also report to High Contracting Parties on
any such assessment as well as on the type and scope of assistance required,
including possible contributions from the trust funds established within the United
Nations system.

Article 9
Generic preventive measures

1. Bearing in mind the different situations and capacities, each High Contracting
Party is encouraged to take generic preventive measures aimed at minimizing the
occurrence of explosive remnants of war, including, but not limited to, those referred
to in part 3 of the Technical Annex.

2. Each High Contracting Party may, on a voluntary basis, exchange information
related to efforts to promote and establish best practices in respect of paragraph 1 of
this Article.

Article 10
Consultations of High Contracting Parties

1. The High Contracting Parties undertake to consult and co-operate with each
other on all issues related to the operation of this Protocol. For this purpose, a
Conference of High Contracting Parties shall be held as agreed to by a majority, but
no less than eighteen High Contracting Parties.

2. The work of the conferences of High Contracting Parties shall include:
(a) review of the status and operation of this Protocol;

(b) consideration of matters pertaining to national implementation of this Protocol,
including national reporting or updating on an annual basis.

(c) preparation for review conferences.

3. The costs of the Conference of High Contracting Parties shall be borne by the
High Contracting Parties and States not parties participating in the Conference, in
accordance with the United Nations scale of assessment adjusted appropriately.

Article 11
Compliance

1. Each High Contracting Party shall require that its armed forces and relevant
agencies or departments issue appropriate instructions and operating procedures



and that its personnel receive training consistent with the relevant provisions of this
Protocol.

2.  The High Contracting Parties undertake to consult each other and to co-operate
with each other bilaterally, through the Secretary-General of the United Nations or
through other appropriate international procedures, to resolve any problems that may
arise with regard to the interpretation and application of the provisions of this
Protocol.

Technical Annex

This Technical Annex contains suggested best practice for achieving the objectives
contained in Articles 4, 5 and 9 of this Protocol. This Technical Annex will be
implemented by High Contracting Parties on a voluntary basis.

1. Recording, storage and release of information for Unexploded Ordnance
(UXO) and Abandoned Explosive Ordnance (AXO)

(@) Recording of information: Regarding explosive ordnance which may have
become UXO a State should endeavour to record the following information as
accurately as possible:

() the location of areas targeted using explosive ordnance;

(i) the approximate number of explosive ordnance used in the areas under (i);
(iii) the type and nature of explosive ordnance used in areas under (i);

(iv) the general location of known and probable UXO;

Where a State has been obliged to abandon explosive ordnance in the course of
operations, it should endeavour to leave AXO in a safe and secure manner and
record information on this ordnance as follows:

(v) the location of AXO;
(vi) the approximate amount of AXO at each specific site;
(vii) the types of AXO at each specific site.

(b) Storage of information: Where a State has recorded information in accordance
with paragraph (a), it should be stored in such a manner as to allow for its retrieval
and subsequent release in accordance with paragraph (c).

(c) Release of information: Information recorded and stored by a State in
accordance with paragraphs (a) and (b) should, taking into account the security
interests and other obligations of the State providing the information, be released in
accordance with the following provisions:

(i) Content:
On UXO the released information should contain details on:
(1) the general location of known and probable UXO;

(2) the types and approximate number of explosive ordnance used in the targeted
areas;



(3) the method of identifying the explosive ordnance including colour, size and
shape and other relevant markings;

(4) the method for safe disposal of the explosive ordnance.

On AXO the released information should contain details on:

(5) the location of the AXO;

(6) the approximate number of AXO at each specific site;

(7) the types of AXO at each specific site;

(8) the method of identifying the AXO, including colour, size and shape;
(9) information on type and methods of packing for AXO;

(10) state of readiness;

(11) the location and nature of any booby traps known to be present in the area of
AXO.

(i) Recipient: The information should be released to the party or parties in control of
the affected territory and to those persons or institutions that the releasing State is
satisfied are, or will be, involved in UXO or AXO clearance in the affected area, in the
education of the civilian population on the risks of UXO or AXO.

(i) Mechanism: A State should, where feasible, make use of those mechanisms
established internationally or locally for the release of information, such as through
UNMAS, IMSMA, and other expert agencies, as considered appropriate by the
releasing State.

(iv) Timing: The information should be released as soon as possible, taking into
account such matters as any ongoing military and humanitarian operations in the
affected areas, the availability and reliability of information and relevant security
issues.

2. Warnings, risk education, marking, fencing and monitoring

Key terms

(a) Warnings are the punctual provision of cautionary information to the civilian
population, intended to minimise risks caused by explosive remnants of war in
affected territories.

(b) Risk education to the civilian population should consist of risk education
programmes to facilitate information exchange between affected communities,
government authorities and humanitarian organisations so that affected communities
are informed about the threat from explosive remnants of war. Risk education
programmes are usually a long term activity.

Best practice elements of warnings and risk education

(c) All programmes of warnings and risk education should, where possible, take into
account prevailing national and international standards, including the International
Mine Action Standards.



(d) Warnings and risk education should be provided to the affected civilian
population which comprises civilians living in or around areas containing explosive
remnants of war and civilians who transit such areas.

(e) Warnings should be given, as soon as possible, depending on the context and
the information available. A risk education programme should replace a warnings
programme as soon as possible. Warnings and risk education always should be
provided to the affected communities at the earliest possible time.

() Parties to a conflict should employ third parties such as international
organisations and non-governmental organisations when they do not have the
resources and skills to deliver efficient risk education.

(g) Parties to a conflict should, if possible, provide additional resources for warnings
and risk education. Such items might include: provision of logistical support,
production of risk education materials, financial support and general cartographic
information.

Marking, fencing, and monitoring of an explosive remnants of war affected area

(h) When possible, at any time during the course of a conflict and thereafter, where
explosive remnants of war exist the parties to a conflict should, at the earliest
possible time and to the maximum extent possible, ensure that areas containing
explosive remnants of war are marked, fenced and monitored so as to ensure the
effective exclusion of civilians, in accordance with the following provisions.

() Warning signs based on methods of marking recognised by the affected
community should be utilised in the marking of suspected hazardous areas. Signs
and other hazardous area boundary markers should as far as possible be visible,
legible, durable and resistant to environmental effects and should clearly identify
which side of the marked boundary is considered to be within the explosive remnants
of war affected area and which side is considered to be safe.

() An appropriate structure should be put in place with responsibility for the
monitoring and maintenance of permanent and temporary marking systems,
integrated with national and local risk education programmes.

3. Generic preventive measures

States producing or procuring explosive ordnance should to the extent possible and
as appropriate endeavour to ensure that the following measures are implemented
and respected during the life-cycle of explosive ordnance.

(a) Munitions manufacturing management

(i) Production processes should be designed to achieve the greatest reliability of
munitions.

(i) Production processes should be subject to certified quality control measures.

(i) During the production of explosive ordnance, certified quality assurance
standards that are internationally recognised should be applied.

(iv) Acceptance testing should be conducted through live-fire testing over a range of
conditions or through other validated procedures.
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(v) High reliability standards should be required in the course of explosive ordnance
transactions and transfers.

(b) Munitions management

In order to ensure the best possible long-term reliability of explosive ordnance, States
are encouraged to apply best practice nhorms and operating procedures with respect
to its storage, transport, field storage, and handling in accordance with the following
guidance.

() Explosive ordnance, where necessary, should be stored in secure facilities or
appropriate containers that protect the explosive ordnance and its components
in a controlled atmosphere, if necessary.

(i) A State should transport explosive ordnance to and from production facilities,
storage facilities and the field in a manner that minimises damage to the
explosive ordnance.

(i) Appropriate containers and controlled environments, where necessary, should
be used by a State when stockpiling and transporting explosive ordnance.

(iv) The risk of explosions in stockpiles should be minimised by the use of
appropriate stockpile arrangements.

(v) States should apply appropriate explosive ordnance logging, tracking and testing
procedures, which should include information on the date of manufacture of
each number, lot or batch of explosive ordnance, and information on where the
explosive ordnance has been, under what conditions it has been stored, and to
what environmental factors it has been exposed.

(vi) Periodically, stockpiled explosive ordnance should undergo, where appropriate,
live-firing testing to ensure that munitions function as desired.

(vii) Sub-assemblies of stockpiled explosive ordnance should, where appropriate,
undergo laboratory testing to ensure that munitions function as desired.

(viii) Where necessary, appropriate action, including adjustment to the expected
shelf-life of ordnance, should be taken as a result of information acquired by
logging, tracking and testing procedures, in order to maintain the reliability of
stockpiled explosive ordnance.

(c)__Training

The proper training of all personnel involved in the handling, transporting and use of
explosive ordnance is an important factor in seeking to ensure its reliable operation
as intended. States should therefore adopt and maintain suitable training
programmes to ensure that personnel are properly trained with regard to the
munitions with which they will be required to deal.

(d) Transfer

A State planning to transfer explosive ordnance to another State that did not
previously possess that type of explosive ordnance should endeavour to ensure that
the receiving State has the capability to store, maintain and use that explosive
ordnance correctly.

(e) Future production
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A State should examine ways and means of improving the reliability of explosive
ordnance that it intends to produce or procure, with a view to achieving the highest
possible reliability.
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NMPOTOKOIJ O EKCMNNMO3NBHUM OCTALIMMA PATA Y3 KOHBEHLUWUJY O
3ABPAHU U OTPAHNYABAHKY YNOTPEBE U3BECHUX BPCTA
KNACUYHOI OPYXJA 3A KOJA CE MOXE CMATPATU OA UMAJY

NMPEKOMEPHE TPAYMATCKE E®EKTE UIIN OA OENYJY BE3 PA3JIUKE Y

Nnorneny UMIbEBA (NMPOTOKOI V)

Bucoke yrosopHe cTpaHe,

YBuhajyhu o36urbHe xymaHutapHe npobrneme HakoH npecTtaHka cykoba, nsasBaHe
eKCNnno3nBHUM ocTauuma paTa,

CecHe notpebe 3a cknanakem NPOTOKOMa O ONWTUM KOPEKTUBHUM Mepama Koje je
noTpebHO npedy3eTn HaKoOH MpecTaHka cykoba kako Ou ce puanum M nocneguue
€KCMMO3NBHUX OCTaTaka paTta CBENW Ha HajMaky Mepy,

N BorbHe fa npegysmy onwiTe NPeBeHTMBHE Mepe, Kpo3 OOOpPOBOSbHY MPUMEHY
HajOorbMx Mpakcu HaBedeHMX Yy TEexXHWYKOM TMpunory y uuiby YHanpehewa
noys3aaHoCT MyHuUMje, Ha Taj Ha4uH cMmaryjyhn nojaBy eKCMro3MBHUX ocTaTaka
para,

Cnopasymerie cy ce o crnegehem:

YnaH 1.
OnwTe ogpen6e n o6nacT npumMmeHe

1. Y cknagy ca lNoBerboM YjeankeHux Haumja u npasmnuma mehyHapogHor npaea
O OpyXaHum cykobuma Koja ce Ha wux ogHoce, Bucoke yroBopHe cTpaHe cy
carnacHe pa he nowToBaT obGaBe3e HaBegeHe Yy OBOME MNPOTOKOMY, Kako
nojeauHayHo, Tako U y capagkun ca ocTanum BMCOKMM yroBOpHUM CTpaHama, Kako
O6u ce pusMuM M nocreguue ekCrnno3MBHMX OcCTaTaka pata y cuTyauujama HakoH
npecTtaHka cykoba CBenu Ha HajMmary Mepy.

2. Osaj npoToKOn ce MnpuUMeryje Ha eKCrro3vMBHE OcTaTKe paTa Ha KOMHEHO)
TepuTopuju, yKIbydyjyhin yHyTpallse Boge BUCOKMX yroBOpHUX CTpaHa.

3. Osaj lNpoTokon ce npuMewyje Ha cuTyauumje Koje npousunnase u3 cykoba
HaBegeHux y unaHy 1. ctaB 1. go 6. KoHBeHuMje M3MerwseHe W aonyweHe 21.
aeuembpa 2001. roguHe.

4. YnaHoswu 3, 4, 5. 1 8. oBOr NPOTOKOMNa NPUMEHYjYy Ce Ha eKCMNMo3nBHe OcTaTke
paTa Koju HMCY nocTojehr eKCnno3nBHM ocTauu paTa gedumHucaHn y YnaHy 2. ctas 5.
OBOr NPOTOKOna.

YnaH 2.
OeduHnumnje

Y cBpXy OBOr NpoTOKONa,

1. EkcnnoamBHa cpefcTBa 3Ha4M KnacuyHa MyHWUUMja Koja cadpXu ekcnnosmuee, ca
N3y3eTKOM MWHa, MUHa u3HeHahewa 1 apyrux Hanpasa geduHncaHux y MNpoTtokony
Il 'y3 oBy KoHBeHUWjy KOjW je namerseH u gonyweH 3. maja 1996. roamHe.

2. Heekcnnogmpana cpefctBa 3HauM €KCMro3nBHA CPEeACTBa Koja Cy HamyheHa,
noBe3aHa, HaopyXaHa WNM Ha HEeKW APYrM HayvH NpunpemrbeHa 3a AejCTBO U
ynotpebrbeHa y opyxaHom cykoby. Mornma cy 6uTuM wucnarbeHa, ucnywTeHa,
naHcupaHa unu 6aveHa n Tpebano je Aa ekcnnogupajy, anv Hucy.
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3. HanywTeHa ekcnnosvBHa cpeacTBa 3Ha4yM eKCMo3MBHa CpefcTBa Koja Hucy
ynotpebrbeHa TOKOM OpyxaHor cykoba, koja je octaBuna unu ogbaumna crtpaHa y
OpY>KaHOM CyKOOY M KOja HMUCY BuMLUE NOA KOHTPOSIOM CTPaHe Koja MX je ocTaBuna unm
onbaumna. HanywTeHa ekcnno3nBHa CpeacTsa MOry anv He Mopajy butn HanyheHa,
noBes3aHa, Haopy>xaHa Unn Ha HeKn ApYrn HAYUH NpunpemsbeHa 3a 4ejCTBo.

4, EkcnnosvMeHM oOCTauu paTta 3Ha4n HeekcnnogupaHa cpenctesa M HanywTeHa
eKCcnio3mBHa cpeacTea.

5. TllocTojehn ekcnnosmBHM OCTauM paTta 3HayM HeekcnnogupaHa cpencrsa wu
HanylwTeHa eKcnno3vBHa CpeacTBa Koja Cy nocTojana npe cTynakwa Ha cHary oBor
npoTokona 3a BUCoKy yroBOpHY CTpaHy Ha 4unjoj Teputopuju ce Hanase.

YnaH 3.
PawuynwhaBamwe, yknamawe Unm yHulITaBakbe eKCNNo3nBHUX OocTaTaka paTta

1. Caaka Bucoka yroBopHa CTpaHa M CTpaHa y opyXaHom cykoby mma obaBese
HaBedeHe Yy OBOM u4rnaHy y norfiegy CBMX EKCMMO3MBHWX oOcCTaTaka parta Ha
TEPUTOPUjKU NOS CBOjOM KOHTPOMOM. Y chnyyajeBMMa Kaga KOPUCHWUK EKCMMO3UBHUX
cpefcTtaBa koja Ccy nocTana eKChnfos3svBHM OCTauu paTa He BpLUM KOHTPOMy Hag
TEPUTOPUjOM, KOPUCHMK he no npecTaHKy akTUBHMX BOjHMX AejcTaBa 06e3beantn,
kaga je To moryhe, mamehy octanor nomoh y Buay TeXHUYKMX, PUHAHCUCKUX,
MaTepujanHUX WNu JbyACKMX pecypca, OunatepanHOo wunuM MNpeko y3ajaMHO
poroBopeHe Tpehe cTpaHe, ykbydyjyhu, namehy octanor, cuctem YjeouHeHnx
Hauwmja unun gpyre peneBaHTHe opraHusauumje, kako 6u ce onakwano obenexasake 1
pawyvwhaBamwe, yknakwakbe WU YHULWTaBake TaKBMX EKCMMO3MBHUX ocTaTaka
para.

2. [lo npecTaHKy akTUBHMX BOjHMX AejcTaBa M YMM TO MOCTaHE N3BOO BLMBO, CBaKa
Bucoka yroBopHa cTpaHa 1 CTpaHa y opyaHoM cykoby obenexasa v pawynwhasa,
yKnarba unu yHuULLTaBa eKCrnno3nuBHe oCcTaTke paTa Ha YrpoXXeHuM Teputopmjama nog
CBOjOM KOHTponom. logpyyja yrpoxeHa ekcnnosmBHUM ocTauMma paTta 3a Koja ce
npouewyje, Ha OCHOBY cCTaBa 3. OBOl u4rnaHa, Aa npeacTtaerbajy 030UrbHy
XyYMaHUTapHM PU3MK CMaTtpajy ce npuoputeTHUM Yy nornegy pawdnwhaBama,
yKnakara Unv yHuLTaBawa.

3. [lo npecTtaHKy akTMBHUX BOjHUX AejcTaBa M YMM TO NocTaHe U3BOAIbMBO, CBaka
Bucoka yroBopHa cTpaHa u cTpaHa y opyxaHom cykoby npepaysuma cregehe mepe
Ha YrpoXeHuM Teputopujama nog CBOjOM KOHTPOSIOM Y LMIby CMakeHa pusnka of
eKCMMo3nBHUX ocTaTtaka para:

(a) npernen v npoueHa npetwhe o4 eKCNIMo3nBHUX OCTaTaka paTta;

(6) npoueHa u ogpehuBare npuopuTeTa Ha nnaHy notpeba u nNpakTU4HOCTU Yy
cMmucny obenexaBara U pawynwhaeama, yknambaka v yHULWTaBawa;

(B) obenexaBare U pamqmmhasal-be, YKnakawe UM yHuuTaBakbe eKCrnimo3nBHUX
OCTaTaka paTta;

(r) npeaysaMmatrbe Kopaka Ha NnaHy aHraxoBaka pecypca 3a CnpoBohere 0BUX
aKTUBHOCTM.

4. Tlpuvnukom crnpoBohera rope HaBedeHUX akTUBHOCTU Bucoke yroBopHe cTpaHe
N CTpaHe y opyxaHOM cykoOy mmajy y Buay mehyHapogHe ctaHgapde, YKibydyjyhu
MehyHapoaHe ctaHgapae 3a yknawawe MuHa.

5.  Bucoke yroBopHe ctpaHe capahyjy, npema notpebu, kako mefycobHo Tako u ca
APYrMM ApxaBama, peneBaHTHUM permoHanHum u MmeflyHapogHum opraHusauujama u
HeBNaavHMM opraHusauvjama y obesbehmBamny, namehy ocrtanor, nomohn y Buay
TEXHUYKUX, UHAHCUjCKUX, MaTepujariHux U JbYOCKUX pecypca YKIbydyjyhu, y
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ogrosapajyhmum okofHOCTUMa, npedy3uMarbe 34py)KeHUX onepaumja kKoje cy
notpebHe 3a ncnywene oapeadbu oBor YnaHa.

YnaH 4.
EBungeHTupamwe, YyyBawe 1 npocnefuBawe nHdopmaumja

1. Bucoke yroBopHe cTpaHe n CTpaHe y opyXaHoM Cykoby y Hajsehoj moryhoj mepu
N KOJIMKO je mpakTuiHO Moryhe eBuaeHTupajy 1 yyBajy WMHdopmauumje o ynotpetu
EKCMMO3nBHUX CpeAcTaBa WNWM HanywTakwy EKCNo3MBHUX cpeacTaBa kako 6u ce
onakwano 6p3o obenexaBarwe W pawyuwhasBarwe, yknakwawe WM yHULITaBake
eKCNNo3MBHUX OcTaTaka paTa, egykaumja o pwusmuMMma u  obesbehuBamne
peneBaHTHUX WHAOPMauMja CTpaHU Koja KOHTpoOmnue Teputopujy U LUUBUITHOM
CTaHOBHUWLUTBY Ha TOj TEPUTOPU]U.

2. Buncoke yroBopHe CTpaHe M CTpaHe y Opy»aHOM CykoOy koje Cy KopucTune mnm
HanycTune ekcnro3uBHa cCpeacTBa Koja Cy MOXAa noctana eKCrnio3vBHU ocTauu
pata 6e3 ognarawa, N0 NPeCcTaHKy akTUBHMX BOjHUX AejcTaBa M KOJMKO je NPakTU4HO
moryhe a umajyhu y Buay nermtnmie 6e3begHocHe UHTepece TUX CTpaHa, CTaBrbajy
Ha pacnonarawe Te WHpopMauunje CcTpaHn WM cTpaHama Koje KOHTponuuly
YrpoXXeHo nopgpydje, bunarepanHo unm Npeko ysajamHoO goroBopeHe Tpehe cTpaHe
yKIbydyjyhu  mnamehy octanor VYjeouweHe Hauuvje wnu, Ha 3axTeB, ApYrum
peneBaHTHUM oOpraHusauMjama 3a Koje je CTpaHa Koja gocTaerba WHdopmauuje
yBepeHa fa cnposoge unv he cnpoBoanty egykaunjy o pysmuuma n obenexasame,
pawyvwhasare, yknawawe WM yHULWITaBakwe EeKCNSI03MBHUX OcTaTaka parta y
YIrPOXEHOM NOapYyYjy.

3. [lpunukom eBmgeHTMpamwa, YyBawa U nNpocrnefhuBawa TakBUX WMHGOpMauuja,
Bucoke yroBopHe cTpaHe Tpeba aa nmajy y suay Npeu geo TexHuukor npunora.

YnaH 5.
[pyre mepe npeaoCTPOXKHOCTYU 3a 3alITUTY LLUBUINTHOI CTAHOBHULUTBA, LiMBUNA
nojeAMHaYHO M LMBUITHUX ObjeKkaTa o4 pu3vKa u nocneauua eKCniio3mBHUX
ocTaTaka para

1. Bwucoke yroBopHe CTpaHe U CTpaHe y OpyXaHoM cykoby npeysumajy cse
n3Boa/bMBE Mepe NpPefoCTPOXHOCTM Ha TEPUTOPUjU MOA CBOjOM KOHTPOIOM Koje cy
YrpOXXEHe eKCMMo3uBHMM oOcCTauMMa pata Kako 6u  3awTuTune  UMBUIHO
CTaHOBHWLITBO, UMBWME MnojeguHavyHo 1 umBunHe objekte of pusvka v nocneguua
eKCNNo3nBHUX ocTaTtaka paTta. /3soasrbmese mMepe npegocTPOXHOCTU CYy OHe Mepe
NpeaoCcTPOXHOCTU Koje cy u3Boarbuee unu moryhe y npakcu, umajyhu y Bugy cee
OKOJTHOCTU Koje npeoBnafyjy y TOM TPeHyTKy, yKibydyjyhn XymaHutapHe un BOjHE
acnekte. OBe Mepe npegoCcTPOXHOCTM Mory obyxsBaTaTu ynosopena, eaykauujy
UMBWIHOrN CT@HOBHMLWITBA O pusnumma, obenexaBawe, orpafuBawe W Haasop
TepuTopuje Koja je yrpoxXeHa eKCrnno3uBHMM ocTauMma parta, Kao LUTO je HaBedeHO y
Opyrom geny TexHuykor npusora.

YnaH 6.

Oppenbe o 3aWITUTU XYMaHUTaApPHUX MUCUHja U opraHM3auuja og nocneguua
€KCMNO3MBHUX OCTaTaKa parta

1. Caaka Bucoka yroBopHa CTpaHa 1 CTpaHa y Opy>KaHOM CyKoOy:
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(@) wWTnTK, KONWUKO je TO M3BOAILMBO, O MocreauLla ekcnno3MBHMX ocTaTtaka paTa
XyMaHUTapHe MuUcuje 1 opraHusauuje Koje noctynajy unu he noctynatu Ha noapydjy
noa KOHTpornoM Bucoke yroBopHe cTpaHe unu CTpaHe y OpyXaHOM cykoby u y3
carnacHocT Te CTpaHe.

(6) Ha 3axTeB Te XymMaHUTapHe MUCKje unun opraHmsaumnje, obesbehyje, kKonuko je To
n3BOASbUBO, MHGOPMaUMje O fiokaumjym CBUX EKCMNO3UBHUX OCTaTaka paTta 3a Koje
3Ha Ja nocToje Ha TepuTopuju roe he noctynaTn unn rge nocTyna Ta XymaHuTapHa
MuCHja unn opraHmsaunja koja NogHOCK 3axTeB.

2. Oppenbe oBor unaHa He pgoBoge Yy nuTawe noctojehe mehyHapogHo
XYMaHUTaApHO NpaBO unuM Apyrux Baxehux mehyHapoaHMX WHCTpyMeHaTa HUTH
ognyke CaBeTa 6e36egHocTn YjeauweHnx Hauumja koje o06e3befyjy Buwn HMBO
3awTure.

YnaH 7.
Mpyxarwe nomohu y Beau ca noctojeRMM eKcnno3mBHUM ocTauuma pata

1. Caaka Bucoka yroBopHa cTpaHa umMa npaeo ga Tpaxu n gobuje nomoh, npema
notpebu, og Apyrnx Bucokmx yroBopHMX CTpaHa. oA Op)KaBa KOje HUCY YroBOpHe
CTpaHe WU perneBaHTHUX MefyHapoOHMX opraHu3auuvja u UHCTUTYUMja y peluaBany
npobnema y Be3u ca noctojehnm ekcnno3vBHUM ocTauuma para.

2. Csaka Bucoka yroeopHa cTpaHa koja je y MoryhHoOCTM ga 1o yumHM npy»a nomoh
y pewaBaky npobrnema y Be3an ca nocTtojehum ekcnnosvBHMM oOCTauuma para,
npema notpebu n ako je n3BoasbMBO. TOM NpunmMkom Bucoke yroBopHe ctpaHe nmajy
y BMAY U XyMaHUTapHe uurbeBe OBOr MpOTOKONa kao M MehyHapogHe cTanHgapae
yKIby4yjyhmn MehyHapogHe ctaHgapae yknawarwa MyuHa.

YnaH 8.
Capagta n nomoh

1. Caaka Bucoka yroBopHa cTpaHa Koja je y MOryhHOCTU a TO Y4MHM npya nomoh
3a notpebe obenexaBaka W pawuuvwhaBawa, YyKNawawa WK yHULITaBaha
€KCMMO3MBHMX OCTaTaka paTta W 3a efykauujy UMBUIHOI CTAHOBHULLITBA O pusnuuma
N cpogHe akTUBHOCTU, U3mMely ocTanor, Npeko cuctemMa YjeamweHux Hauuvja, apyrnx
peneBaHTHUX MehyHapoOHWX, PErvoHanHUX WIW HauWOHanHUX OpraHusauuvja vnu
uHctuTyumja, MehyHapoaHor komuTeTa LipBeHoOr kpcrta, HauuoHanHux Apylitasa
LipseHor kpcta u LipseHor nonymeceua M HUXOBUX MeRyHapoaHux deaepauuja,
HeBnaguHUX opraHmnsaumja unm Ha GunaTtepasnHoj OCHOBMW.

2. Caaka Bucoka yroBopHa cTpaHa Koja je y MoryhHOCT 4a TO y4MHU npyxa nomoh
3a notpebe Here n pexabunurauuvje N OpyLUTBEHO-EKOHOMCKE MHTerpauuje xprasa
eKCNMo3nBHUX OcTataka pata. Taksa MOMONh MOXe ce MpyxuTu, uamehy octanor,
npeko cucrema YjeouweHux Hauuja, perneBaHTHUX MehyHapoAHWX, pervoHarnHux
UNU HauMoHanNHWX opraHusaumja wnuv wuHcTUTyumja, MehyHapogHor kKomwuteTta
LipBeHor kpcTa, HaunoHanHux gpywTtasa LipseHor kpcTta n LipseHor nonymeceua u
HBUXoBUX MehyHapoaHux dedepaunja, HeBnaavHUX oOpraHusauuvja wnu Ha
BGunatepanHoj OCHOBMW.

3. Csaka Bucoka yroBopHa cTpaHa koja je y MoryhHocTM ga TO ydmHW faje
AonprHOCce NOBEPEHNYKUM HOHAOBMMA Y CKIONy cucTema YjeankeHnx Hauwmja, kao
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N ApYrMM peneBaHTHUM NOBEPEHUYKMM (POHAOBMMA, Kako By ce onakwano npyxame
nomMohu Ha OCHOBY OBOT MPOTOKONa.

4. Cpaka Bucoka yroBopHa cTpaHa uma npaBo ga Yy Hajgehoj moryhoj mepwu
y4yecTByje y pasMeHu onpeme, martepujana M Hay4yHO-TEXHOSOWKNX WHopMaumja
Koje He cnagajy y TEXHONornjy opyxja, 3a notpebe cnposofera OBOr MpoToKona.
Bucoke yroBopHe ctpaHe ce obaBe3yjy Aa he onakwaTtu TakBe pa3meHe y cknagy ca
HaUWOHaNHMM 3aKOHOA4ABCTBOM W Hehe HameTaTu HenoTpebHa orpaHuyera Ha
o0be3behnBane onpeme 3a pawwudnwhaesamwe n npatehnx TEXHOMNOLWKMX NHopmaumja
Yy XyMaHUTapHe CBpXe.

5. Caaka Bucoka yroBopHa cTpaHa ce obaBe3yje ga he npyxutn nHgopmauuje 3a
peneBaHTHe 6a3e nogaTtaka O yknawaky MWHA, KOje Cy YCMOCTaBIbeHE Yy CUCTEMY
YjeouweHnx Hauuvja, a Hapounto uHdopmaumje o pasnuunTtuMm cpenctesmma wu
TexHonornjama pawyunwhasarwa ekCnno3nBHUX ocTaTaka paTa, CNMCKOBE ekcnepaTa,
eKCMNepTCKMX areHumja unm HauMoHanHnx KOHTakT ocoba no nutawy pawydmwhasana
€KCMO3MBHMX OCTaTaka paTa 1, Ha 40O6POBOIbHOj OCHOBU, TEXHNYKE MHAOpMaUMje O
peneBaHTHUM BpCTama eKCniio3nBHUX CpeacTaBa.

6. Bwucoke yroBopHe CTpaHe MOry gOCTaBrbaTu 3axTeBe 3a MoMoh MoTKpenrbeHe
peneBaHTHUM uWHOpMaunjama YjeanweHUM Haumjama, gpyrum ogrosapajyhum
opraHMma unu gapyrum gpxxasama. OBU 3axTeBM MOry ce AOCTaBSfbaTh reHepanHom
cekpeTapy YjeanweHux Hauumja, koju he nx npocnegutn csum BUCOKUM yroBOpHUM
CTpaHama W peneBaHTHMM MefyHapogHUM opraHusauujama W HeBnaavHUM
opraHusauuvjama.

7. Y cnydajy crnawa 3axteBa YjeAWeHUM Hauujama, reHepanHu cekpetap
YjeanweHnx Hauuja, y OKBUPY CpeacTaBa Koja CToje Ha pacrnonaraky reHepanHom
cekpeTapy YjeankweHux Haunja, MoxXe npeayseTn ogrosapajyhe mepe pagum npoueHe
cuTyauvje u y capagwu ca Bucokom yroBOpHOM CTPaHOM MOMUIBOM W ApPYrUMm
Bucokum yroBopHuMMm cTpaHama koje umajy obaBese HaBefeHe y unavy 3, agaje
npenopyky 3a ogroBapajyhe obesbehuBawe nomohu. 'eHepanHu cekpeTap MoOxe
Takohe u3Bectutn Bucoke yroBopHe cTpaHe 0 CBakoj TakBOj MPOLEHN Kao U O BPCTU
n obumy TpaxeHe nomonu, ykrbydyjyhu moryhe [JonpuvHoce u3 MOBEPEHUYKMX
¢oHA0Ba YCNOCTaBIbEHUX Y OKBUPY CUCTEMaA YjeanreHUX Hauuja.

YnaH 9.
OnwTe NnpeBeHTUBHE Mepe

1. Wmajyhn y Bnay pasnuuute cuTyaumje M kanauuteTe, cBaka Bucoka yroBopHa
CTpaHa ce no3vBa fa npegysMe OrwTe MPeBEeHTMBHE Mepe Yy LUiby CMareha
nojaBe eKCMNMO3MBHUX OCTaTaka paTa, YKibyyyjyhu anuv He orpaHuyasajyhu ce Ha
mepe 3 Tpeher gena TexHuyKor npunora.

2. Csaka Bucoka yroBopHa cTpaHa moxe, Ha 406pOBOSbHOj OCHOBM, pasmewnsaTt
nHopmMaumje y Be3n ca akTMBHOCTMMA Ha niaHy NpoOMOBUCaka M ycrnocTaBibakba
Hajborbunx npakcy y norneay crtaea 1. oBor YnaHa.

YnaH 10.

KoHcynTaumnje BUCOKMX yroBopHMUX cTpaHa

1. Bucoke yroBopHe cTpaHe ce obaBeadyjy oa he ce koHcynToBatu u mehycobHo
capahmBatM no CBMM MUTawMMa Koja ce ofHOCe Ha (yHKUMOHUCake OBOr
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npoTtokona. Y Ty cBpxy, KoHdepeHuuja BUCoknx yroBopHUX CTpaHa ce ogpxasa Yy
cKragy ca JoroBopoMm BehvHe, anv He Mawe of ocaMHaecT Bucokux yroBopHux
cTpaHa.

2. Pag koHdepeHumje Bucokmx yroBopHmnx ctpaHa obyxeaTa:
(a) npernea ctatyca n pyHKUMOHNCaHa OBOI MPOTOKONA;

(6) pasmaTpare nuMTara y Be3u ca HalMoHarHUMm cnpoBofherweM OBOr NpoTokona,
YKIby4yjyhn HauMoHanHe usBeLlTaje unm axypupame Ha roguHemM HUBOY.

(8) npunpemy 3a npernegHe KoHdepeHumje.

3. TpouwkoBe KoHdepeHumje BUCOKMX YroBOpHUX CTpaHa cHoce Bucoke yroBopHe
CTpaHe u pXXaBe Koje HWUCY CTpaHe anuv yyecTByjy y pagy KoHdepeHuuje, y cknagy
ca ckanom ogpenueara kBoTa YjeankweHux Haumja npunarofleHom Ha oarosapajyhu
Ha4uH.

Ynan 11.
MowToBawe oapenou

1. Ceaka Bwucoka yroBopHa cCTpaHa 3axTeBa [a HEHe OpyXaHe cHare Wu
peneBaHTHe areHuuje unn ogesbewa 1M3gajy ogrosapajyha ynytcrea U onepaTuBHe
npouenype W ga weHo ocobrbe npohe obyky y cknagy ca ogrosapajyhvm
ogpenbama oBOr NpoTOKONa.

2. Bwucoke yroBopHe ctpaHe ce obaBe3syjy aa ce mefycoGHO KOHCYNTYjy u capahyjy
Ha GunaTepanHoj OCHOBW, MPEKO reHeparnHor cekpetapa YjeanweHux Hauuja unm
npeko Apyrux ogroeapajyhux mehyHapogHux npouegypa, kako 6w pewwune
npobneme Koju MOry HactaTu y Be3n ca Tymayewem u npumeHom ogpenbu osor
npoTokona.

TexHn4kn npunor

OBaj TexHuykM npunor cagpxu npegnore HajborbMx npakcu 3a OCTBapuBaHe
umrbeBa cagpxaHux y unaHosuma 4, 5. n 9. osor npotokona. Oaj TexHu4kn npunor
he cnpoBoanTn Bucoke yroBopHe cTpaHe Ha 406pOBOSbHOj OCHOBW.

1. EBugeHTUpam-e, YyBate U caonwtaBawe MH(popmalmja o
HeekcnnogupaHum cpeacteuma (HC) m HanyWITEHUM €KCNITO3UBHUM
cpeactBuma (HEC)

(a) EBumpeHTuparwe uHpopmauuvja: Y Be3n ca eKCnnosvBHUM CpeAcTBMMa Koja cy
moxga noctana HC, pgpxasa Tpeba pa Hactoju pa esugeHTupa cnegehe
WHdopMaumje WTO je TavyHuje moryhe:

() nokauumjy nogpydja rahaHux eKCnno3nBHUM CPEACTBUMA;

(i) npubnwkaH 6poj eKcnno3uBHUX CpeAacTaBa KopuwheHux Yy nogpydjuma
HaBegeHuM nog (i);

(iii) BpCTY M NpUpoay eKCnno3MBHUX cpeacTaBa KopuwheHux y nogpydjuma nog (i);

(iv) npubnwkHy nokauujy nosHaTux n seposatHux HC;
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Kapa je gpxaBa 6una gyxHa ga HanycTy eKCcnnosvBHa cpeacTBa TOKOM onepauuja,
TpebGano 6um pga Hactoju ga octaBn HEC Ha 6GesbegaH v curypaH HauuH w
eBuaeHTupa nHpopmaumje o TMUM cpeacTemma u To:

(v) nokauunjy HEC;

(vi) npmbnwxHy konnmymnHy HEC Ha cBakom nojeaMHa4yHOM roKanuTeTy;

(vii) Bpcte HEC Ha cBakoM NnOKanuTeTy.

(6) Yyeame uHdopmauuvja: Kaga gpxaBa eBMaeHTMpa MHoOpMaumje y ckrnagy ca
cTtaBom (a), Te uHcopmaumje je notpebHO 4vyBaTU Tako ga ce omoryhu HUxoBO
Hanaxexe 1 NOTOM caoriTaBame y CKnagy ca CTaBoMm (B).

(8) CaonwTaBawe nHdopmaumja: VIHpopmauuje Koje gpxaBa eBUAEHTUPA U YyBa Y
cknagy ca ctaBosuma (a) u (6) Tpebano 6u, nmajyhu y suagy 6es3begHocHe nHTepece
n gpyre obaBe3e ApxaBe Koja AoCTaBfba MHGOpPMauumje, CaonwTUTX y cknagy ca
cnegehum ogpenbama:

() Cappxaj:

Kapa je pey o HC, caonwTteHe nHdopmaumje 6m Tpebano ga cagpxe getare o:

(1) npubnmxHOj Nokaumju No3HaTHUX N BepoBaTHUX HC;

(2) BpcTama n npubnmxkHOM Opojy EKCro3nBHUX CpeacTaBa Koja cy KopuwheHa y
UurbaHuM nogpy4juma;

(3) HauuHy MaeHTUdUKaUMje ekCnno3MBHUX cpeacTaBa ykrbydyjyhu 60jy, BenuyunHy
n o6nuK 1 gpyra penesaHTHa obenexja;

(4) HaumnHy 6e3begHor ognaraka ekcnio3nBHUX CpeacTaBsa.

Kaga je pev o HEC, caonwTeHe nHdpopmaumje 6u tpebano ga cagpxe getarse o:
(5 nokaumjn HEC;

(6) npubnwkHom 6pojy HEC Ha cBakoM nojeguHavyHoOM foKanuTeTy;

(7) Bpctama HEC Ha cBakoM nojegMHayYHOM FOKanuTeTy;

(8) HaumHy ngeHtudmkaumnje HEC, ykrbyuyjyhu 60jy, BENUUYUHY 1 06nuK;

(9) wvHdopmauuje o BpcTama un HadmHMMa nakosawa HEC;

(10) ctarwy npunpaBHOCTY;

(11) nokaumju n NpMpoan MuHa nsHeHahera 3a Koje ce 3Ha ga Ux MMa Ha noapydjy
HEC.

(i) Mpumanay: NHdopmaumje je NoTpebHO caonwWTUTN CTpPaHW UM cTpaHama Koje
KOHTPONULLY YrpOXeHY TepPUTOPUjy M OHUM fMUMMa UM UHCTUTYUMjama 3a Koje je
CTpaHa Koja caornwTasa MHdopmauuje yBepeHa aa ydecTByjy unm he yyectsoBatu y
pawynwhasawy HC nnn HEC y yrpoxeHOM nogpydjy W y egykauujyu LMBUIHON
cTaHoBHMWTBA 0 pusnunma og HC unm HEC.
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(i) MexaHusam: [OpxaBa ©u Tpebano, rge je To M3BOAIBbMBO, A KOPUCTU OHE
MeNyHapoOHO  WMNM NloKarHO  YCMNOCTaBrfbeHE  MexaHusme  caonwTaBahba
uHdopmaumja, Ha npumep npeko UNMAS, IMSMA n gpyrnx ekcnepTckux areHuuja,
Koje Ap»kaBa, Koja caonwitaBa UHdopmaumje, cmatpa ogrosapajyhmm.

(iv) Pokosu: MHdbopmaunje 6m Tpebano caonwtntn y wto kpahem poky, nmajyhm y
BMAY NUTawa Kao WTO cy Tekyhe BOjHE M XymMaHUTapHe onepauuvje y YrpoXeHUm
nogpydyjuma, AOCTYMHOCT M MOy34aHOCT MHdopMaumja n penesaHTHa 6e36egHocHa
nuTamAa.

2. Ynosopeh-a, enyKau.Mja O pu3numnma, obenexaBame, Ol'paf]MBal'be n Haasop

Krby4yHu nspasmu

(@) Ynosopewa Ccy npaBOBpeMEHO npyxawe UWHopMaumja o0 Mepama
NPeAoCTPOXHOCTM  UMBWIHOM  CTAHOBHULWITBY Y UWbBY CMamwela pusnka
NpPOY3pPOKOBAHOI EKCMI03MBHMM OCTauMma paTta Ha YyrpoXXeHUM TepuTopujama.

(6) Epykaumja umBunHor ctaHoBHMLWTBA O pu3numma Tpebano 6w aa ce cactoju of
nporpama egykaumje o puamumMa y uurby ornakwaHe pasmeHe nHgpopmaumja namehy
YrpOXEeHUX 3ajegHuua, ApXXaBHUX OpraHa U XyMaHUTapHUX opraHu3aumja Tako ga ce
yrpoXXeHe 3ajegHuue MHgopmuwy O npeTHhama Koje NoTudy o eKCrno3vBHUX
ocTaTaka para. Nporpamu egykaumje o pusanuuma 0OMYHO NpeacTaBrbajy OYyropoyvHy
aKTMBHOCT.

EnemeHTV HajoorbMX Npakey Kaga je pey o ynosopewnmMa v eaykaumjy o pusmumma

(8) Csu nporpamu ynosopaBaha M egykaumje o pusmumma tpebdano om ga ysmy y
0063up, roe je To moryhe, npeosnahyjyhe HaunoHanHe n mMehyHapogHe cTanHOapae,
ykrbydyjyhu MehyHapoaHe ctaHgapae yknawarwa MyHa.

(r) Ynosopewa wun epykaunjy o pwusmumma Tpebano ©6u npyxatn yrpoXeHom
LUMBUITHOM CT@HOBHULLTBY KOj€ YMHE LIMBWUMM KOjU XXMBE Ha Moapyyjy vy OnvsuHu
noapyyja Koja cagpXe €eKCnnos3vBHE OCTaTKe paTta M UMBUIM KOjU CYy Yy TpaH3uTy
npeko TUX noapyyja.

(8) Ynosopewa 6u TpebGano paBatM y wWTO kpahemM poOKy, Yy 3aBUCHOCTUM Of
KOHTEKCTa W pacnonoxmeumx uHdopmaumja. [Nporpam eaykaumje o pusmumma
Tpebano 6u ga 3ameHu nporpam yno3opaBaka y LITO kpahem poKy. Ynosopewa u
egykauunjy o pumsmumma yBek 6u Tpebano obesbehmBaty yrpoxeHuMm 3ajegHvuama
WTo je npe moryhe.

(A) CtpaHe y cykoby Ou Tpebano pa aHraxyjy Tpehe cTpaHe Kao LTO cy
MefhyHapoaHe opraHusaumje M HeBnaguHe opraHusauuvje kagja Hemajy pecypce U
BeLUTMHe 3a u3Bohere eprkacHe egykauuje o pusmumma.

(e) CrpaHe y cykoby 6u Tpebano, ako je moryhe, na o6e3bene gogatHe pecypce 3a
yno3opewa u egykauujy o pusuumma. Takse ctaBke Om morne ga obyxsaTe:
obesbefuBarbe nOrMCTUYKE MoAapLUKe, wu3pady MaTepujana 3a ejykauujy o
pusnumMma, (bMHaHCKUjCKY NOAPLLKY M ONWTe KapTorpadcke nHpopmauuje.

ObenexaBawe, orpanvBake W HaAO3op noapyyja YrpoXeHOr eKCnio3vBHUM
ocTauuma paTta

(k) Kapga je 10 moryhe, y 6uno Kom TpeHyTKy TOKOM cykoba v nocne wera, kaga
MocTOje eKCnro3MBHM OCTauu parta, cTpaHe y cykoby 6u Tpebano ga ce nocrapajy,
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wTto je npe moryhe u y Hajgehoj moryhoj mepu, ga noapydja Koja cagpxe
eKCnno3nBHe ocTaTtke parta 6yay obenexeHa, orpaheHa 1 noa HaA30pOM Tako Aa ce
uMBMAMMaA Crpeyn NpucTyn, y cknagy ca cnegehum ogpenbama.

(3) MMpunukom obenexaBarwa CyMHUBUX ONacHMX nogpydja Tpebano 61 KopUcTuTK
3HaKoBe yNno3opeHa Koju Ce 3acHMBajy Ha MeTodama obenexaBana koje NpenosHaje
yrpoxeHa 3ajegHuua. 3Hauu U apyre rpaHuyHe O3Hake onacHor nogpydja tpebano
61 ga cy y wro Behoj Mepu BUOSbMBU, YNTIBUBW, U3OPXKIBMBU U OTMOPHN Ha AejcTBa
XUBOTHE cpeamHe n TpeGano 6w ga jacHO ykasyjy Ha TO 3a KOjy ce CTpaHy
obenexeHe nuHWje pasrpaHuYera cmaTpa je YHyTap noapydja YrpoxeHor
eKCMMo3nBHUM OcTaLuMma paTa a Koja ce cTpaHa cmatpa 6e3begHoM.

(n) TMoTpebHo je ycnocTtaBuTu oaroBapajyhy CTpyKTypy Koja je 3agykeHa 3a Hag3op
N ofpxaBawe TpajHUX W NpuUBpPEeMeHuX cuctema obenexaBarwa, a kKoja je
WHTEerpucaHa ca HaunoHanHMM 1 NoKanHuMm nporpaMmmMma egykauuvje o pusnuuma.

3.0nwTe NnpeBeHTUBHE Mepe

[pxaBe koje npounsBogde wnu Habaerbajy ekcnnosmBHa cpeactsa Tpebano 6u ga vy
Hajsehoj moryhoj mepu n npema notpebun HacToje ga obe3bene aa ce crnegehe mepe
CMpoBOAE M NOLUTYjy TOKOM XMBOTHOI LIMKITyCa EKCMNO3MBHUX CpeacTaga.

(a) ¥Ynpasrbawe Npou3BoaH-0M MyHULIM|E

() Tpouece npousBoawe 6M Tpebano ocMuUCNIMTM Tako Oa ce ocTBapw Hajseha
noy3gaHoCT MyHuUuje;

(i) Ha npouece npousBoawe 6M Tpebano npumewuBatTM cepTUdUKOBaHE Mepe
KOHTpONe KBanunTeTa;

(i) Tokom npousBoOH-E€ EKCMMO3MBHUX CpeacTaBa Tpebano 6u npuMerMBaTy
mehyHapoaHo npu3HaTe cepTudunKoBaHe cTaHaapae noTBpae KBanuTeTa;

(iv) MpujemHo ucnutuBawe 6Gu Tpebano ga ce Bpwu nytem OojHOr rahawa y
pPasnMyMTUM YCrioBMMa UNN KPO3 ApYyre NpoBEPEHE MOCTYIKE;

(v) Tokom noOCNoOBHMX TpaHcakumja W TpaHcdepa EeKCrnno3MBHUX cpeacrasa
Tpebano 6u 3axTeBaTn cTaHAapae BUCOKE NOy3[aHOCTW.

(0) YnpaBibawke MyHULNjOM

Kako 6u ce obesbeaumna Hajdborba moryha gyropoyHa noy3gaHOCT €KCMNO3UBHUX
cpefcrtaBa, OpXaBe ce MO3uBajy Aa NpMMeEHe HOpMe W onepaTuMBHe npoueaype
Hajborbnx Npakcy y norneny HUXOBOT CKNaguLTEHRa, TPAHCNOPTa, CKNaanTeHha Ha
TepeHy 1 pykoBawa y cknagy ca cnegehvum cmepHuuama.

() EkcnnosumBHa cpeactea 6w, npema notpebu, Tpebano cknaguwTUTK |y
obesbeheHnm objekTma wnuM  ogroBapajyhm  KOHTejHepuma  Koju  WTuTe
€KCMno3nBHa cpeacTBa M HUXOBE KOMMOHEHTE aKO je HeOMXOAHO Yy KOHTPOMMCaHoj
aTMmocdepu;

(i) dpxaBa 6u Tpebano fOa TpaHCNoOpTyje eKCnno3vBHa CpeacTBa A0 W 04
NPON3BOAHUX MOroHa, CKMagulHMX objekaTta W TepeHa Ha HauuH Koju owTehena
€KCMMO3MBHMX CpeacTaBa CBOAN Ha HajMaky Mepy;
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(i) Mpunukom cknaguwTeHa U TpaHcnopTa eKCNo3nBHUX cpeacTaBa gpxasa Ou
Tpebano aa Kopuctn ogroBapajyhe KOHTejHepe M KOHTPOMNMCAHO OKpPYXehe, ako je
NnoTpebHo;

(iv) Pusuk op ekcnnosuja y 3anmxama tpebano 6u cBecTn Ha HajMarwy Mepy Kpo3
npuMeHy ogroeapajyhmnx cuctema cknaguiTera;

(v) [Opxaee 6u Tpebano ga npumemyjy ogrosapajyhe npoueaype eBuaeHTMpawa,
npahewa W UCNUTMBaHA EKCMO3UBHUX cpeacTaBa, koje Tpeba pa obyxsate
WHdopMaumje O pgaTymy nMpouM3BOogH-€ CBakor 0Opoja, naptuje wunu cepuje
€KCNNo3nBHUX cpeacTaBa U MHopmaumnje o ToMe rae Cy ce eKCnnosnBHa cpeacTtsa
Hanasuna, nog KojuM YCrioBMMa Cy CKMaguliTeHa M KOjum pakTopuma OKOSMHE Ccy
ouna nanoxeHa;

(vi) YcknagmwTeHa ekcnnosmBHa cpenctBa 6u noBpemeHo Tpebano ga ce, npema
notpebu, noaBprHy ucnutueakwy nytem 6ojHOr rafaka kako 6u ce ob6e3beguno ga
MYHULUMja OYHKLMOHNLLIE HA XKESbEHN HaYNH;

(vii) MogcknonoBu ycknaguWTEHUX EKCMII03MBHUX cpeactaBa Ou Tpebano ga ce,
npema notpedbu, noaeprHy nabopaTopmjckoM MCNMTUBaKY Kako Ou ce o0be3benumno
Aa MyHuUMja PYHKLUMOHULLIE HA XXEeFbEHWN HauMH;

(viii) Ako je HeonxogHo, Tpebano 6u npenysetTn ogroBapajyhe pagwe, ykibyudyjyhu
npunarohaBake OYEeKMBaHOr poka Tpajaka cpeacTasa, Ha OCHOBY MHdoOpMaumja oo
KOjux ce OOoLUo Kpo3 MOCTynKe eBuaeHTMpama, npahewa n ucnntneamwa, kako ou ce
ogp)kana noys3aaHoCT YCKNaaMLTEHNX EKCNIO3MBHUX CpeacTaBa.

(8) OG6yka

MponucHa obyka wuenokynHor ocobrba YKIbyYeHOr Yy pykoBake, TPaHCMopT U
ynoTpeby eKCnno3nBHMX CpeacTaBa BaXKaH je YMHMNaL y Hactojawby aa ce obesbeam
HMXOBO MOYy34aHO (yHKUMOHUCawe Ha npeaBuheHn HauvH. [pxaBe ©Ou cTora
Tpebano pa ycBoje W ogpxaBajy oarosapajyhe nporpame obyke kako 6u ce
obesbeauno ga ocobrbe 6yae nponvcHO obyyeHo y norneay MyHuumje ca kojom he
04 HUMX OUTK TpaXkeHo Aa nocTynajy.

(r) _TpaHcdep

[pxaBa koja nnaHupa TpaHcdep eKCrnno3nBHUX cpeacTasBa y Apyry ApXaBy Koja npe
TOora Huje nocegoBana Ty BPCTY EKCMNO3MBHWUX cpeAacTaBa Tpeba ga HacToju aa
obesbean oa Ta gpxaea npumManay, uMma MoryhHOCT 3a cknaguliTere, OapXxasare 1
ynotpeby Tux eKcnno3nBHMUX cpeacTaBa Ha ogroBapajyhu HaumH.

(n) Bynyha npovsBogH-a

[pxaBa 6u Tpebano ga ucnuta HauMHe U CpencTBa 3a yHanpehewe noysgaHocTu
EeKCNNo3MBHUX CpefcTaBa Koja HamepaBa Aa npou3Bede wnv HabaBu, y uurby
ocTBapvBaHa HajsuLle Moryhe noysgaHocTu.
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YnaH 3.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary OCMOr faHa of pfaHa ob6jaBrbuBara Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje — MefhyHapogHu yrosopu”.



